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| VAT reg.anr.: FRO4568504161 1 ]

Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p-A- 2 Nola di ricevimento / Regeiving Noles 3 %t:er:;ig;li_gile No.
|'70026 MODUGNO BA & Trasporte / Freight 7 Cansegna  Delivery 4 Data spedizione?
o Shipping Date
il I 14.05.2019
Nt Frea
* Trasparto/  Mezzovostro/
Freight Ciher Yehkla Fattura/lnvaice
il BNeNo.
gﬁgarl?elal:;«'ﬂr;. VAT rog.or: Incelems Areoio 9 Data/Data 3 'z /{
91000197 IT04886850728 | FCA HAGUENAU /{D&
11 Ordine d'acquisio n/Purchase Crder Na, 10 Vosto misrimento S 15 Attre InformazionV 12 Nostro reparto! 13 Tel 14 Nr. destinatariof 18 Nr, d'ardine/
Your Refarence * Addiional Data Our Depariment Receiver No. Order No.
see below 412 ) 24466 172998
20 . 2024 Feso otalaTotal Weight
oo™ | 4 F. Schweltzer GmbH + Co. . Foro Lo 11096 K&
Autocarro / Standard Free
Porto Nebio/Nat 783,4 KG
assepnatyl X
) 22 Specifica df N P estinazions
Ny 8xTBA-520892, 96 x TBA-501643, 3 x 1208, 12 x ooy i
TBA-501644 20793521 14248
lzr?dirizzo di
destinaziane/ -
Shipplng
Address
27 A1 28 Adticolo cllante / Descrizlone socuanityy smer  Consegna/Delivery
Recelver Part No. Description f Part No. / Pack . QGuantty Cta Unitarla Handling Unst
001 2500189500 L-0G7D3-0G15-10 Cl.Actuator 384 pz  37306291/10
Assyhs 384 .
/ggozzqz_qq Attuatore frizione P;'l
SO0 332344 082516529~0000~12 2.C0LL4
' G- DS 268875238
’ 274560795
Ordina d'acquisto n. f Purchase Order No. Lotio/ Balch Cuantit4 / Quanbity Ursprungstand / Country of origin
550003814801 0033494273 192 PZ Frangia -
550003814801 0033924939 192 PZ  Francia 9%3?21
002 2500195300 L-0G7D3-0G18-09 Cl.Actuator 192 pz  37306293/10

Assyiw
Attuatore frizione

230624332-0000-10

A2022900
E00033 23 42

Crdine d'acquisto n. / Purchase Qrder No. Lotto / Batch Quantith / Quantiy Ursprungsiand / Country of orgin
, 550004094201 0033978168 192 PZ  Francia
Packing List e dimensioni
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione
No. netto lordo imballaggio
1 268875238 2554 KG  364,1 K& 1200x 800x 930 MM- TBA-520892
Articolo 082516529-0000-12 Quantitd:
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Kanban No.

92 PZ

Schaefiler France SAS

93, route de Eitche, BP 30106, 67506 Haguenau Cedex, France, Tél : +33 {0)3 68 63 40 40, Fax: +33 (0)3 88 63 40 41, Soclétd par aclons simplifide au capltal de 27.721.600 euros, SIREN 568504161 RCS Strasbourg - Coda APE 1 28152,
Banque: BNP PARIBAS, IBAN: FRT8 3000 40247100 0104 1213 466, BI/SWIFT: BNPAFRPPOST Etablissements secondaires : e Alfred Moriniara F-45520 Chevilly et 533 avenue du Général da GaulleCS 40008 F-82147 Clamart Cedex
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Schaeffler France 5.A.S 93 route de Bitche 67508 Haguenau CEDEX

[N

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
-70026 MODUGNO BA

- T H .
s * 3 T
3 Cansegna Nr/
Defivery Neta No,

4 Dala spedizione/
Shipping Date

37306291

14.05,2018

No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione
No. netto lordo imballaggio
2 274560795 2554KG  364,1 K& 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 082516528-0000-12 Quantita:
3 275436898 272,6-KG  381,4KGE 1200x 800x 930 MM TBA-520802
Articolo 230624332-0000-10 Quantita:

3
96

3
12°

Qualora nelle posizioni non sianoc riportate altre indicazioni,

*

Packing List e dimensioni

.

CGestione imballaggl a rendere

P-26-TBA-E01592 Pallet 1200X800X160-8W
P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X336X110
P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-PP )
P-38-TBA-501644 Lid ~GETRA-593X392X23

Kanban No.

192 PZ

192 PZ

TBA-520892
TBA-501643
1208

TBA-501644

i prodotti non sono

soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o

degli Stati Uniti.
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. Schaeffler France SAS

T

93, route de Bitcha, BP 30186, 67506 Haguenau Cedex, France, Tél : +33 {0)3 B8 63 40 40, Foc+33 (0)3 8B 83 40 41, Soclélé par actions simplifiéa au capital de 27,721,600 euros, SIREN 568504161 ACS Strasbourp - Codo APE : 25152,
Banque; BNP PARIEIAS, IBAN: FR76 3000 40247100 0104 1213 466, BIC/SWIFT: BNFAFRPPCST Etabllsserments secondalres : rua Alfred Morlnl2re F-45520 Chavilly et 533 avenue du Géndral de GaulloGS 40008 F-92147 Clamart Gedax



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-004871 vom 15.05.2019

pedition
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4 Absender { Expaditeur

SCHAEFFLER FRANCE
E1-Q007

93 Route de Bitsche / BF 30186
67506 HAGUENAU-CEDEX

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disse Beforderung unterllegt trotz einer ge- Ce fransport est soumis, nonebstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contrairs, 4 la Conventlon relative au
[bereinkommens Gber den Beférdarungsverrag conirat da  transport  intemalional  des
im intern. StraRengltervarkshr {CMR). marchandises par route {MR).

ITALIEN

FRANKREICH
2 Empféx:lgarf Destinataire § Frachifdhrer / Transporteur Benutzte Gen.<Nr.;
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
71634 Ludwigsburg

3 Ausliaferungsert des Guies { Kieu préwu pour [a fivraison da la marchandise

otfLlies  MODUGNO
Lard/Pays  [talien Zeit/ Temps
Datum/Date  20.05.2019

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transpertaurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

4 Ortund Tag der Ubamahme / Lieu et date do la prise en charge de la marchandise

Ort/Lisu Haguenau-Cedex
Land/ P 9 . Zeit/ Temps g Vorkehalle und Bemarkungen das Frachtftihrer /
and/Pays  Frankreich mp Réserves et observations das transporieurs
Datum/Date 45.05.2019
5 Beigefligte Dokumente f Documents annexes
9 Pus 4 ¢ Zeichan/Nr. 11 Anzahl der LM Art der Varpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewlcht, kg 45 Umfang
Marques et numéros Nombre des calis Mode demballage Nature da la marchandise Polds, kg
'[ 37306291 1§ COLLI Getriebeteile 5272
2 37306233 )
3 37323849 + 37325559
?ggps: 5.272,00

15,00 COLLI

16 Anwalsungen des Absenders

’ 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilomatar mit GrenzObergéngen
von

bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissament
unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Besondere Vereinbarungan / Conventions particulieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

F-67506 Haguenau-Cedex

Unlerschritt und Stempet des Absanders
Signatura et timbre lexpaditeur

19, Amtliches Kornzolchen Nuzlestint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der

Fahrar gesetzlichen Vorgaen durch B B A 'EL sl
22 Benutzter Grenzlbargang 2 ml; dg{?&%qﬁ‘il?ﬂ%n fan agguzs%@@dgmg (E;-\)
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stetmpel des Frachtthrers
Signature et timbre du transporteur

\-70026 mobBaMAB 7019

{ ~

SCHWE,lTZER GmbH & Co, Iﬁtem. Spedition KG GeschéftsiGhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konte: 0501540800
BlZ: 60480008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41} 24 51-0
Telefax {071 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweltzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



